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Médailles

Images (priere en frangais ou en anglais)

piéce; un dollar les trente.
4.

Image-relique (étoffe qui a touché aux ossements)
Plaque en céramique

Neuvaine (en frangais ou en anglais

Statuettes de Kateri

Biographies de Kateri

$3.50 I'exemplaire.
Hébert de la Société royale du Canada, avec illustrations de Simone Hudon-Beaulac: $2.25

I’exemplaire.

par le Chanoine Paul Théne: $1.50 I’exemplaire,

face de S. Em. Card. P.-E, Léger; oeuvre soigneusement revue par le vice-postulateur: $1.

Cecilia Buehrle: $2.25

Disques

Film fixe

p Cartes de condoléances

Commandez-en une boite: vous verrez. En votre nom, le vice-postulateur enverra une
lettre de sympathies a la famille du défunt.

Abonnement a ‘‘Kateri”

La vénérable Kateri Tekakwitha
Articles de propagande

Bureau du vice-postulateur
(Centre Kateri)

Case postal 70, Caughnawaga (Québec)"

En aluminum: 5 cents piece — 50 cents la douzaine.

2. Image en couleurs par Sr M.-Fides Glass: (priére espagnole aussi). 5 cents les deux. §
2. Image en couleurs par Sr M.-Fides Glass: (priére espagnole aussi). 5 cents. s
3. Nouvelle image en héliogravure de la statue de Kateri par Emile Brunet: 5 cents

Grande image de Kateri par la Mére Nealis (9% x 13%4”’) propre a encadrer. 75 cents.

1. Environ 134>’ x 1’ brodée: 20 cents picce. <
2. Image en héliogravure: 15 cents picce.

En céramique. A I’émail sur fond champignon, oeuvre de Daniel Lareau, 4”°: $2.25.

Sous forme de biographie, par le vice-postulateur: 25 cents I’exemplaire.

1. De couleurs, 8%: $3.75.
2. De couleurs mates, en tilleul, 77’: $15.

En francais — L’héroique Indienne Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, s.j.,

— Kateri Tekakwitha, vierge mohawlk, par Evelyn Brown, traduction de Maurice

— Kateri, vierge iroquoise, par Pierre Théoret: $2.10 I'exemplaire.
La vénérable Kateri Telkakwitha, jeune vierge iroquoise, Protectrice du Canada,

— Katert Tekakwitha, lu, petite Iroquoise, album illustré par Agnés Richomme; pré-

En anglais — Kateri Telkakwitha, Mohawlk Maid, par Evelyn Brown: $2.50.
En espagnol — ; Una India en los Altares? Kateri de los Mohawls, par Maria

En Italien — Caterina Tekakwitha, par Fernando Bea: $3.
II Giglio degli Iroquesi, par Fernando Bea: $1.50.

En iroquois (45 rpm.) du choeur mixte de Caughnawaga: $3.50 la série de deux.

Quatre bobines en trés belles couleurs avec légendes en frangais: $25.
Les cartes de Kateri sont d’un goit parfait, imprimées avec soin, et trés commodes.

a boite de dpu;e cartes: $1. En ) ] .
Chaque inscription dans 1I’Association Kateri-Tekakwitha pour les défunts: $1 par année.

Un dollar par année. Le premier dollar de toute offrande comptera comme abonnement.

e

Sous I'égide de
Marie-Théreése,

pensez a vos morts !
(Suite a la p. 34.)

. M. Emile Lalonde

. Mme Josephine Baclowski
M. Joseph Baclowski

M. Stanley Smiarowski

M. Bill Iron Tail

. M. Angus Jacobs

. M. Jules Cazes

. M. Nazaire Henry

. M. James Lasko

10. M. Andrew Norander

11. Mme L. Karewiens Rice Wells
12. M. Charles-E. Desmarais
13. Mme Palmyre Martel

14. M. Thomas Jacobs

15. R. P. Bernier, S.]J.

16. M. John P. Tarbell

17. Mme Mary Swamp

18. Mme William J. Bernard
19. Mlle Grace Gooley

20. M. John P. Herne

21. M. Maurice Chartrand

22. M. Michael Mahoney

23. R. P, Joseph Keifer, S.]J.
24. Mlle Mary O’Brien

25. M, Joseph O’Brien

26. M, Howard Geis

27. M, Francis A. Ryan

28. M. Thomas Jennings

29. Mme Mary Jennings

30. Familles Larivée et Tétrault
31. Mme Doris Block

32. Mme Sarah Madsen

33. Mme Denis Cusson

34. M. Alleard et Mme Anna Anthrop
35. M. Donald Jennings

36. Soeur Grace Regina, S.S.J.
37. M. David Dubé

38. M, I’abbé Wilfrid Chiasson
39. M. William Leclaire

40. Mme Elizabeth Leclaire

41. M. Vincent J. Kronenwetter
42. Mme Albert Houle

43. M, Hector Jodoin

44. M. Samuel McLeod

45. M. et Mme William Traynor
46. M. et Mme Joseph Brousseau
47. Mlle Helen Sullivan

48. Mme Sylvia Bosch

49. Mme Anna McGuirk

50. Mme Ludger Béland

51. Mme Bernadette Evans

52. M. André Bouffard

53. Mme Catherine Herne

113,
115.

. Mme Martha Pugh Ruddy
. Mlle L. Boissonnault

M. Roméo Boissonnault

. M, Lucien Dion

. Famille Irénée Jean
. M. Omer Beaudoin
. M. John F, Bush

M. Aldéric Lavoie

. Mme Aldéric Lavoie
. Mme Iréne M. Hoffman

Mme Marie-Anna Charette

. M. Gaston Bellefleur

. M. Liguori Louis-Seize

. Mme Agnés Gagnon

. M. ’Abbé Albéric Poirier
. M. Wesley Shobbrook

. Mme Ethel Shobbrook

. Mme Anne Mulherne

. Mme Aurelia S, Becnel

. Mme Virginie Houle

. M. Russell J. Madden

Mme Marie Dill

. M. Rosaire Vadeboncoeur
. M. Jack A, Drezek

Dr Francois Zakolski

. M. John R. Sheffield

. M. André Mackas

. M. Lloyd Germain

. M, Donald Ryder

. M. Paul Labieniec

. Mlle Marie Labieniec

. Mme Stefania Labieniec
. M. Edmond Hodge

. Mgr Peter P. Walkowiak
. M. Edmond Hodge

. M. Joseph Dussault

. M. John R. Bernard

. M. Donald Eagleson
. M. Moses Lazore
. Mme Adelle Rainville

Mme Sara Sawyer

. Mme Louise Jacco
. Mme Annie Jacco Lahache

Mme Damase Lacasse

. M. Wilfrid Cusson

M, Francis J. MacStoker
Dr William Crothers
Mme Katerine Barcevich
M. Laurier Giguére
Famille Simard-Darveau
Mme David Dubé
Famille Charles Bouchard
Famille Charbonneau
Mme D.-A, Vigneault

. M. Jean-Louis Théoret

M. Médard Théoret
M. Gédéas Legault

Mme Virginie Chabot Beaudoin

M. Aldéric Lavoie

Mme Aldéric Lavoie

Mme Marguerite Corrigan
M. Casper Cook




KATERI ' Ne° 34

OBJET

1. Notre trimestriel Kateri, publié par le Centre Kateri a Caughnawaga
(Québec), voudrait vous aider a obtenir des faveurs spirituelles et temporelles,
grice a Dintercession de la vénérable Kateri Tekakwitha. Par 1a, nous espérons
hater la béatification du Lys des Agniers;

2. Nous désirons trouver de nouveaux amis pour la cause de Kateri, afin d’en
obtenir au moins un < Je vous salue, Marie » quotidien pour cette béatification;

3. Nous vous tendons la main, car, sans votre auméne, nous ne pouvons
a peu prés rien pour faire connaitre Kateri, petite laique, et faire examiner
les faveurs importantes attribuées a son intercession.

MATIERE

Chaque numéro de Kateri comprend :

1. Une ou plusieurs pages sur la vie et les vertus de Kateri;
2. Des nouvelles de ses clients répandus de par le monde;
3. Le récit de faveurs obtenues par son intercession;

4. De la documentation au sujet des Indiens des Amériques, en particulier
des Indiens de la Mission Saint-Francois-Xavier.

AVANTAGES

Votre abonnement ($1 par année. renouvelable aussi souvent que possible)
vous donne droit a I'inscription parmi les « Amis de Kateri » pour qui

1. Une messe est offerte chaque semaine;

2. Le vice-postulateur prie au mémento de sa messe quotidienne;

3. A titre de bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, 190,000 messes sont
dites chaque année;

4. Est ouvert le trésor spirituel des mérites de plus de 35,000 Jésuites;

5. Des grices spéciales sont acquises en travaillant a la béatification de
Kateri.

SEPTEMBRE 1968

Avec la permission de I'Ordinaire et des Supérieurs, Caughnawaga (Québec).

Copyright par Henri Béchard, S. J., v‘ice-pollulu!eur. o
Le Ministére des Postes, a Ottawa, a autorisé 1’affranct

en
comme objet de la deuxiéme classe de la présente publication.

s, A

et I'envoi

ENTRE NOUS

Octobre, comme tout le monde le
sait, est le mois du Rosaire. Par
malheur, plusieurs fidéles ne le réci-
tent plus, bien que Vatican II “ex-
horte tous les fils de I'Eglise . . .
a tenir en grande estime les prati-
ques et les exercices de dévotion de
caractére marial que le magistere de
I'Eglise recommande depuis des sié-
cles; a4 observer religieusement ce
qui, dans le passé, a été décidé quant
au culte des images du Christ, de la
bienheureuse Vierge et des saints.”
(Constitution dogmatique de Eccle-
sia, 67.)

Les images de Kateri la représen-
tent toujours avec un chapelet a la
main, Il n'y a pas de quoi s’étonner:
cinq fois par jour, pendant ses visi-
tes au Trés Saint Sacrement, elle
méditait les mystéres du Rosaire. Le
dimanche, avec les autres chrétiens
de la mission, divisés en deux grou-
pes, elle récitait son chapelet. Elle
le portait toujours sur elle et le di-
sait dés qu'elle avait un peu de
loisir.

De la, il y a loin de ces prétres
et prédicateurs dont on entend par-
ler, qui, en chaire, avec toute une
mise en scéne digne de certains pro-
grammes de télévision, mettent leur
chapelet en picces au scandale et a
la consternation de I'assemblée chré-
tienne.

Qu'on me permette de citer un
texte du Pére Karl Rahner, que per-
sonne n'accusera d'étre préconciliai-
re:

“Et quand le chrétien aura décou-
vert que et comment le rosaire peut

étre la priere de la mystique quoti-
dienne, a la fois simple et sublime;
quand sa vie spirituelle sera devenue
assez vaste et assez vigoureuse pour
réaliser spirituellement ce qui est
dogmatiquement clair: i savoir que
la Sainte Vierge a une importance
objective pour l'individu, qui cor-
respond a son réle unique dans
I'histoire du salut — alors il aimera
réciter chaque jour, selon ses possi-
bilités, une partie du rosaire; ce sera
une petite partie de l'accomplisse-
ment de sa vocation de priére pour
le salut du monde ...” (Eléments
de théologie spirituelle, p. 193,
Desclée de Brouwer, Paris, 1964.)

Dommage! La gréve des postiers
canadiens n'a évidemment pas faci-
lité les rapports entre les amis de
Kateri et le Centre Kateri!

Au début de juin, les périodiques
Nounvelles catholiques internationa-
les de Paris, et America de New
York, ont mentionné un fait divers
qui nous intéresse. Les Carmes hol-
landais auraient décidé de faire ces-
ser le procés de béatification du P.
Titus Brandsma, un des leurs morts
au camp de concentration pendant
la derniére Grande Guerre. Pour-
quoi? Clest, disait-on, que le procés
colterait trop cher. Méme des cen-
taines de milliers de dollars. Cet
argent, on pourrait le donner aux
pauvres. Au Vatican, Monseigneur
Fausto Vallainc a aussitt protesté:
“De la foutaise! éclata-t-il (dans un
langage un peu plus élégant), et ¢a
cofiterait moins que $40,000,” pas
des centaines de milliers!

—
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Les cartes
de condoléances
“Kateri”

bons motifs

d'en avoir taujours
une boite

sous la main :

A I'occasion du décés d'un
parent ou ami, vous n'avez qu'a
apposer votre signature a l'une
de ces cartes et a I'expédier aux
parents du défunt.

Une lettre du vice-postulateur
avisera la famille éprouvée de
I'inscription du défunt dans I'As-
sociation Kateri-Tekakwitha, pour
qui :

1. on offre une grand-messe cha-
que semaine a la Mission
Saint-Frangois-Xavier;

2. le vice-postulateur a une inten-
tion chaque jour au mémento
de sa messe;

3. s'ouvre le trésor de plus de
15,000 messes offertes chaque
mois pour les bienfaiteurs de
la Compagnie de Jésus;

4. estassurée la participation aux
bonnes oeuvres de plus de
36,000 jésuites;

5. le vice-postulateur offre lui-
méme une messe le lundi de
F chaque semaine.

Demandez un exemplaire gra-
tuit d'une de ces cartes. Ecrire au
Centre Kateri, C. P. 70, a Caugh-
nawaga (Québec).

ENTRE NOUS

Prouver un miracle scientifique-
ment, comme l'exige notre époque,
ne se fait pas sans consulter des spé-
cialistes. En fait, il y a quatorze
médecins, professeurs d'université,
attachés a la Congrégation des Rites,
qui doivent passer des heures 2
étudier les dossiers médicaux qu’on
leur soumet. Ils ne vivent pas de
l'air du temps. De méme les impri-
meurs et les secrétaires, les notaires
et les juges sans oublier les théolo-
giens et les historiens qui doivent
examiner soigneusement les docu-
ments relatifs au futur saint. Et tou-
tes ces gens recoivent en fin de
compte moins que le salaire de nos
bons  professionnels,  Beaucoup
moins que les recettes d'une soirée
de courses au harnais, a Blwe Bon-
nets, dans la métropole.

Mais voici, comme dans une hui-
tre, la perle cachée de cette nouvelle.
Cest The Tablet de Londres, plus
honnéte que ses deux confréres, qui
nous le révéle: “Monseigneur Val-
lainc affirme que le communiqué
au sujet du retrait de cette cause de
béatification, provenait d'une décla-
ration inantorisée d'un carme quel-
conque.” Autrement dit, la nouvelle
était fausse.

Si 'on me disait que les religieux
des Pays-Bas sacrifiaient leur bon ta-
bac hollandais et leurs excellentes
boissons alcooliques pendant cing
ans pour en remettre le prix aux
pauvres, 13, bien sir, je m’exclame-
rais d’admiration.

Comme vice-postulateur de la
cause de Kateri, j'ai di expédier

ezl ol

ENTRE NOUS
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des centaines d’offrandes de messes,
3ue me faisaient parvenir les amis

e la Vierge iroquoise, 4 un reli-
gieux noir du Congo et, au Moyen-
Orient, aux plus pauvres des pauvres
prétres chrétiens arabes du rite ori-
ental. Je continuerai volontiers 2 le
faire,

Aux Editions du Seuil, i Paris,
paraissait I'an dernier le Canada
dans les collections microcosmes
“Petite Planéte”. L'auteur, M. Ro-
bert Hollier, naguére directeur du
service du tourisme francais au
Canada, écrit dans un style pétillant,
goguenard et assez superficiel.

Déja en 1962, il écrivait: “A
Caughnawaga, on réprimande ou
I'on punit les éléves qui parlent leur
langue maternelle a4 I'école.” Dans
son dernier livre, méme ritournelle:
... al'école de Caughnawaga, fief
de Jésuites a I'esprit étroit, on répri-
mande les enfants qui parlent I'iro-
quois (p. 154).”

Or, jai été le seul directeur
jésuite de I'école Tekakwitha 2
Caughnawaga. Je n'ai jamais repri-
mandé ou puni d’éléve qui parlait
sa langue maternelle 4 I'école. Ja-
mais. Comment, alors, qualifier M.
Hollier, ex-directeur du service du
tourisme francais au Canada?

En 1967, les jésuites n'ont plus
la direction de I'école. Peu importe
alors qu'ils “soient a I'esprit étroit”
ou non. Disons que malgré I'étroi-
(Voir la p. 34.)

“Bien siir, votre mari a tout ce qu'il
faut pour s’abonner a “Kateri”!!”

Aux amis
de Kateri!

Venez & la Mission Saint-
Frangois-Xavier de Caughna-
waga seul ou en groupes vé-
nérer les reliques de la véné-
rable Kateri Tekakwitha (dé-
votions privées). Une sugges-
tion : assister & la grand-
messe dominicale & dix heu-
res et demie. On y chante la
messe en iroquois. Pour tout
renseignement, un coup de
fil suffira :

En fin de semaine : 637-2391

En semaine : 525-3611

Ecrire au

CENTRE KATERI

C.P. 70, Caughnawaga (Qué.)
Canada

Toujours mentionner "la cause de
Kateri' dans vos lettres, etc.

N




Chateaubriand
et Kateri Tekakwitha

| RANCOIS-RENE VICOMTE DE CHATEAUBRIAND,
le “pére du romantisme”, naquit le 4 septembre 1768 a
Saint-Malo en Bretagne. Il grandit prés de la mer, et plus
tard au sombre chiteau de Combourg. Ses parents, de
caractére mélancolique, et sa soeur, Lucille, d'un goit
artistique frisant le morbide, ont fortement marqué le
jeune René.

En 1786, il devint sous-lieutenant au régiment de Navarre; la
méme année, on le présenta a la Cour et aux célébrités littéraires de
I’époque. Les récits des grands explorateurs enflammeérent son imagi-
nation et il partit pour I’Amérique, ou il voyagea du 10 juillet au
10 décembre 1791. Au président Washington, qui en resta tout ébahi,
il expliqua son intention de trouver le passage de la mer du nord.
Mais la nouvelle de la mort de Louis XVI le ramena en Europe, ou
il se maria avant de rejoindre I'armée de Condé a Coblence. Blessé
au siége de Thionville, il s'exila en Angleterre ou il vécut de 1793
a 1800.

Il y publia son premier livre, Essai sur les révolutions, entaché
de scepticisme, dont la mort de sa meére et de sa soeur le délivra.
“J'ai pleuré, dit-il, et j'ai cru!” Rentré en France, il fit paraitre Atala
en 1801 et, en 1802, le Génie du christianisme, qui connut un succés
immense. C'est une défense esthétique du christianisme, la source de
la plupart des idées qu’il élabora dans ses oeuvres subséquentes. Il y
affirme que le christianisme est de toutes les religions la plus poétique,
la plus humaine et la plus favorable a la liberté, aux arts et aux lettres.

Pendant plus de vingt ans, Chateaubriand, désormais illustre,
écrit livre sur livre. En 1826, parait Les Natchez. Cest de cette épopée
en prose, que j'emprunte les pages suivantes: en effet, le grand roman-
tique y parle des deux patronnes de la France ancienne et nouvelle —
sainte Geneviéve et la vénérable Kateri Tekakwitha. Dire que Milton
et Platon ont servi a cette description du Lys des Agniers!

e e |

Photo: A. Landry.

Les deux patronnes

par Frangois René vicomte de Chateaubriand

. . . Cest sans doute un esprit
puissant, un conquérant fameux qui
protége du haut du Ciel votre double
empire? Non! c'est une bergére en
Europe, une fille sauvage en Amé-
rique! Geneviéve du hameau de
Nanterre, et vous Catherine des bois
Canadiens, étendez a jamais votre
houlette et votre crosse de hétre
sur ma patrie! conservez-lui cette
naiveté, ces grices naturelles qu'elle
tient sans doute de ses patronnes!

Née d'une meére chrétienne et
d’'un pére idolitre!, sous le toit
d’écorce d'une famille indienne,

1. Chateaubriand résume ici la vie de Ka-
teri Tekakwitha, Vierge Iroquoise, qu’il
a trouvée dans Charlevoix (Histoire de la
Nouvelle France, 1, p. 572-587). Clest la
qu’il a pris la comparaison avec sainte
Geneviéve. «C’est ainsi que la Nouvelle
France, comme la capitale de l'ancienne,
voient éclater la gloire, 'une d’une pauvre
fille sauvage, 'autre d’une bergére, au-dessus
de celle de tant d’Hommes Apostoliques, de
Martyrs, et d’autres Saints de toutes les
conditionsy» (Id., I, p. 586.)

Pour les notes, je me suis largement ins-
piré de I’édition critique de Les Natchez par
Gilbert Chinard, Paris, 1932.

gty




A Saint-Malo, la chambre a coucher de la demeure ou Chateaubriand a vécu
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Photo: Armour Landry

les derniers jours de sa vie.

Catherine, élevée dans la religion
de sa meére, annonca dés son en-
fance que I'époux céleste I'avait
réservée pour ses chastes embrasse-
ments. A peine avait-elle accompli
quatre lustres? qu'elle fut appelée
dans ces domaines incorruptibles, ou
les Anges célébrent incessamment
les noces de ces femmes qui ont
divorcé avec la terre pour s’unir au
Ciel. Les vertus de Catherine res-

2. Lustre: un espace de cinq an.

plendirent aprés sa mort; Dieu cou-
vrit son tombeau de miracles riches
et éclatants, en proportion de la
pauvreté et de I'obscurité de la
Sainte ici-bas. Elle fut publique-
ment honorée comme patronne du
Canada: on lui rendit un culte au
bord d’une fontaine, sous le nom
de la Bonne Catherine des Bois.
Cette Vierge ne cesse de veiller au
salut de la Nouvelle-France et de
s'intéresser aux habitants du désert.
Elle revenoit alors du séjour des
hommes avec Geneviéve.
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Le livre et le cierge allumé, sur lequel un diable soutfle en vain,
sont de constants attributs de Geneviéve dans les représentations,
peintures ou statucs.

Photo: Armour Landry.




Les patronnes des fils de saint
Louis, s’étoient alarmées des mal-
heurs dont Satan menagoit I'empire
francois en Amérique; un méme
mouvement de charité les emportoit
aux célestes habitacles pour implorer
la miséricorde de Marie. Tristes
autant que des substances spirituelles
peuvent ressentir notre douleur, elles
versoient ces larmes intérieures dont
Dieu a fait présent a ses élus; elles
éprouvoient cette sorte de pitié que
I'Ange ressent pour I’homme, et qui,
loin de troubler la pacifique Jéru-
salem, ne fait qu'ajouter aux féli-
cités qu'on y goite.

Geneviéve porte encore dans sa
main sa houlette garnie de guirlan-
des de lierre, mais cette houlette est
plus brillante que le sceptre d'un
monarque de I'Orient. Les roses qui
couronnent le front de la fille des
Gaules, ne sont plus les roses fugiti-
ves dont la bergére se paroit aux
champs de Lutéce?; ce sont ces roses

qui ne se fanent jamais, et qui crois-
sent dans des campagnes merveilleu-
ses, sur les pas de I'’Agneau sans
tache, Genevi¢ve! une nue blanche
forme ton vétement; des cheveux
d'un or fluide accompagnent divi-
nement ta téte: a travers ton im-
mortalité on reconnoit les grices
pleines d’amour, les charmes indici-
bles d'une vierge francoise!

3. Nom romain de Paris.

Plus simple encore que la pa-
tronne ‘de la France policée, est
peut-étre la patronne de la France
sauvage. Catherine brille de cet
éclat qui apparut en elle lorsqu’elle
eut cessé d’exister. Les Fidéles ac-
courus a sa couche de mort, lui
virent prendre une couleur vermeil-
le, une beauté inconnue qui inspi-
roit le golt de la vertu et le désir
d’étre saint. Catherine retient avec
la transparence de son corps glo-
rieux la tunique indienne et la
crosse du labour: fille de la solitude,
elle aime Celui qui se retira au dé-
sert, avant de s’'immoler au salut
des hommes,

Ainsi voyagent ensemble les deux
Saintes; I'une qui sauva Paris d’At-
tila: Geneviéve qui précéda le pre-
mier des rois trés-chrétiens, qui,
dans une longue suite de siécles, op-
posa l'obscurité et la vertu de ses
cendres 4 toutes les pompes et a
toutes les calamités de la monarchie
de Clovis; l'autre qui ne devanga
sur la terre que de peu d’années le
dernier des rois trés-chrétiens*, Ca-
therine qui ne sait que I'histoire de
quelques apétres de la Nouvelle-
France, semblables 4 ceux que vit la
pastourelle de Nanterre, lorsque
I'Evangile pénétra dans les vieilles
Gaules.

4. Ceci est dit, par emphase, de la mort de
Louis XVI. Jécrivais un an aprés la mort
du Roi-Martyr. (Notes de Chateaubriand.)
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Les épouses du Seigneur se char-
geérent du message de I'Ange de
I’ Amérique, qui se précipita aussitot
sur la terre, tandis qu'elles conti-
nuérent leur route vers le firmament.

Dans un champ du soleil, dans
des prairies dont le sol semble étre
de calcédoine, d’onix et de saphir,
sont rangés les chars subtils de
I'dme, chars qui se meuvent d’eux-
mémes et qui sont faits de la méme
maniere que les étoiles®. Les deux
Saintes se placent 'une auprés de
l'autre sur un de ces chars. Elles
quittent I'astre de la lumiére, s’élé-
vent par un mouvement plus rapide
que la pensée, et voient bientét le
soleil suspendu au-dessous d’elles
dans les espaces, comme une étoile
imperceptibles.

Elles suivent la route tracée en
losange de lumiére par les esprits

des Justes qui, dégagé des chaines
du corps, s'envolent au séjour des
joies éternelles. Sur cette route pas-
soient et repassoient des dmes déli-
vrées, ainsi qu'une multitude d’An-
ges: ces anges descendoient vers les
mondes pour exécuter les ordres du
Trés-Haut, ou remontoient a lui,
chargés des priéres et des voeux des
mortels.

5. Inspiré de Platon.

6. Chateaubriand a beaucoup pratiqué Pla-
ton et Milton pendant son exil en Angleterre.

Bient6t les Saintes arrivent a cette
terre qui s'étend au-dessous de la
région des étoiles, et d’ou 'on dé-
couvre le soleil, la lune et les pla-
netes tels qu'ils sont en réalité, sans
le milieu grossier de I'air qui les
déguise aux yeux des hommes’.
Douze bandes de différente couleur
composent cette terre épurée, dont
la nétre est le sédiment matériel:
I'une de ces bandes est d’'un pourpre
étincelant, I'autre d’un vif azur, une
troisiéme d'un blanc de neige: ces
couleurs surpassent en éclat celles
de notre peinture, qui n’en sont que
les ombres®.

Catherine et Geneviéve traversent
cette zone sans s’arréter, et bientot
elles entendent cette harmonie des
spheres que I'oreille ne sauroit saisir,
et qui ne parvient qu'au sens inté-
rieur de I'dme. Elles entrent dans
la région des étoiles qu'elles voient
comme autant de soleils, avec leurs
systémes de planétes tributaires.
Grandeur de Dieu! qui pourra te
comprendre? Déja les Saintes s’ap-

7. Une bonne partie de cette description a
été tirée du Timée de Platon, un dialogue
qui emprunte son titre au premier interlo-
cuteur, un philosophe pythagoricien, et au
Phédon du méme auteur, un autre dialogue
qui traite de I'immortalité de 1'ame. Le
Phédon est censé reproduire la conversation
de Socrate un peu avant sa mort; le titre de
ce dialogue est le nom du premier interlo-
cuteur, un disciple de Socrate.

8. Dans le Phédon la terre est comparée
par Platon a une sorte de balle formée de
douze bandes, toutes de couleurs différentes.
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Photo: Armour Landry.

Le monument au Pére Bartolomé de Las Casas, O.P., (1474-1566), “Protecteur
des Indiens”, dans la cour intérieure de l'ancienne Université du Mexique avant
la construction de la cité universitaire ultra-moderne.

prochent de ces premiers mondes
placés a des distances que la balle
poussée par le salpétre mettroit des
millions d’années i franchir; et ce-
pendant les deux vierges ne sont que
sur les plus lointaines limites du
royaume de Jéhova, et des soleils
aprés des soleils émergent de I'im-
mensité, et des créations inconnues
succédent 4 des créations plus in-
connues encore!

Un homme qui, pour comprendre
I'infini, se placant en imagination
au milieu des espaces, chercheroit 2
se représenter l'étendue suivie de
I'étendue, des régions qui ne com-
mencent et ne finissent en aucun
lieu, cet homme saisi de vertiges,
détourneroit sa pensée d’une entre-
prise si vaine: tels seroient mes inu-
tiles efforts, si j'essayois de tracer
la route que parcouroient Geneviéve
et Catherine. Tantét elles s’ouvrent
une voie au travers des sables d’étoi-
les; tant6t elles coupent les cercles
ignorés ol les cométes promeénent
leurs pas vagabonds. Les deux Sain-
tes croient avoir fait des progrés, et
elles ne touchent encore qu’a I'essieu
commun de tous les univers créés.

Cet axe d’or vivant et immortel
voit tourner tous les mondes autour
de lui dans des révolutions caden-
cées?. A distance égale, le long de

9. Cette fois, c’est dans la République que
Chateaubriand est allé chercher les éléments
de sa description.

cet axe, sont assis trois Esprits séve-
res: le premier est I'Ange du passé,
le second, I'Ange du présent, le troi-
siéme I’Ange de l'avenir. Ce sont
ces trois Puissances qui laissent tom-
ber le temps sur la terre, car le
temps n’entre point dans le ciel et
n'en descend point. Trois Anges in-
férieurs, semblables aux fabuleuses
Syrénes pour la beauté de la voix, se
tiennent aux pieds de ces trois pre-
miers Anges, et chantent de toutes
leurs forces: le son que rend I'essieu
d’or du monde en tournant sur lui-
méme, accompagne leurs hymnes.
Ce concert forme cette triple voix du
temps qui raconte le passé, le pré-
sent et l'avenir, et que des sages
ont quelquefois entendue sur la
terre, en approchant l'oreille d'un
tombeau durant le silence des nuits.

Le char subtil de I'ame vole en-
core: les épouses de Jésus-Christ
abordent 4 ces globes ot se pressent
les ames des hommes que I'Eternel
créa par sa seconde idée, aprés avoir
pensé les anges', Dieu forma a la
fois tous les exemplaires des dmes
humaines, et les distribua dans di-
verses demeures, ou ils attendent le
moment qui les doit unir 4 des corps
terrestres. La création fut une et
entiére: Dieu n'admet point de suc-
cession pour produire.

Les chastes pélerines furent émues,
au spectacle de ces dmes égales en

10. Doctrine de quelques Péres de I'Eglise.
(Notes de Chateaubriand.)

—Heqies o




Photo: Armour Landry.

Les Martyrs Canadiens

“Au méme instant le bienheureux Las Casas et les martyrs canadiens, Brébeuf
> ”
et Jogues, se pressent sur les pas de Catherine...

innocence qui devoient devenir iné-
gales par le péché; les unes restant
immaculées, les autres portant la
marque des clous, avec lesquels les
passions les attacheroient un jour au
sang et a la chairll,

Par dela ces globes ou sommeil-
lent les ames qui n’ont point encore
subi la vie mortelle, se creuse la
vallée ou elles doivent revenir pour
étre jugées, aprés leur passage sur
la terre'?. Les Saintes apercoivent
dans la formidable Josaphat le che-
val pile monté par la Mort, les
sauterelles au visage d’homme, aux
dents de lion, aux ailes bruyantes
comme un chariot de bataille. Li
paroissent les sept Anges avec les
sept coupes pleines de la colere de
Dieu; 1a se tient la femme assise
sur la béte de couleur écarlate, au
front de laquelle est écrit mystére.
Le puits de I’Abime fume 2 I'une

11. Plusieurs Péres de I’Eglise ont soutenu
ces doctrines, qui ne sont pas ici régle de
foi, mais matiére de poésie. (Notes de Cha-
teaubriand.)

Cette note a tout I’air d’une justification
ajoutée aprés coup. En fait, Chateaubriand
reproduit ici le passage du Timée dont il
s’est déja servi plus haut. Il est & remarquer
que l'affirmation d’une création une et en-
tiére est en contradiction flagrante avec le
dernier paragraphe de ce livre; mais dans ce
dernier cas Chateaubriand suit Milton qu’il
interpréte plus ou moins exactement.

12. Tout ce passage est une mosaique bi-
blique: Joél, 3,2; Apoc., 6,8; Apoc., 9,3-9;
Apoc., 15-7; Apoc., 17-3; Apoc., 11,5; Apoc.,
9,2; Apoc., 11,15; Apoc., 11,18.

des extrémités de la vallée, et I' Ange
du jugement approchant peu i peu
la trompette de ses lévres, semble
prét a la remplir du souffle qui doit
dire aux morts: «Levez-vous!/»'®,

En sortant de la mystique vallée,
Geneviéve et Catherine entrérent
enfin dans ces régions ol commen-
cent les joies du Ciel. Ces joies ne
sont pas comme les notres, sujettes
a fatiguer et 2 rassasier le coeur;
elles nourrissent, au contraire, dans
celui qui les godte, une soif insa-
tiable de les gotiter encore.

A mesure que les patronnes de la
France approchent du séjour de la
Divinité, la clarté, et la félicité re-
doublent. Aussitot qu’elles décou-
vrent les murs de la Jérusalem cé-
leste, elles descendent du char et se
prosternent comme des pélerines aux
champs de la Judée, lorsque, dans
la splendeur du Midi, Sion se mon-
tre tout a coup a leur foi ardente.
Geneviéve et Catherine se relévent,
et glissant dans un air qui n’est
point un air, mais qu’il faut appeler
de ce nom pour se faire comprendre,
elles entrent par la porte de I'Orient.
Au méme instant le bienheureux Las
Casas et les martyrs canadiens, Bré-
beuf et Jogues, se pressent sur les
pas de Catherine. Toujours brilés

13. On rencontre la méme phrase dans
saint Jérome (Regula Monachorum, ch.
XXX).
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de charité pour les Indiens, ils ne
cessent de veiller 4 leur salut. Par un
effet de la gloire de Dieu, plus ces
Confesseurs ont souffert de leurs
ingrats néophytes, plus ils les chéris-
sent. Las Casas adressant la parole
a la patronne de la France nouvelle:

«Servante du Seigneur, quelque
péril menaceroit-il nos fréres des
terres américaines? La tristesse de
votre visage, et celle qui respire sur
le front de Geneviéve, me feroient
craindre un malheur. Nous avons
été occupés a chanter la création
d'un monde, et je n’ai pu descendre
aux régions sublunaires.»

«Protecteur des cabanes, répondit
Catherine, votre bonté ne s’est point
en vain alarmée. Satan a déchainé
I'Enfer sur I’Amérique: les Frangois
et leurs fréres Indiens sont mena-
cés. L'Ange gardien du Nouveau-
Monde s’est vu forcé de monter vers
Uriel, pour linstruire des attentats
dees esprits pervers. Je viens, char-
gée de son message avec la vierge
de la Seine, supplier Marie d’inter-
céder auprés du Rédempteur. Pré-
lat! et vous Confesseurs de la foi,
joignez-vous a nous: implorons la
miséricorde divine.»

Tandis que la fille des torrents
parloit de la sorte, les Saints, les
Anges, les Archanges, les Séraphins

et les Chérubins, rassemblés autour
d’elles,~ ressentoient une religieuse
douleur. Las Casas, et les Mission-
naires canadiens tout resplendissants
de leurs plaies, se réunissent aux
deux illustres femmes. Voici venit
le saint roi Louis, la palme a la
main, qui se met a la téte des en-
fants de la France, et dirige les
suppliants vers les tabernacles de
Marie. Ils s’avancent au milieu des
choeurs célestes, 4 travers les champs
qu'habitent 2 jamais les hommes qui
ont pratiqué la vertu.

Dans les régions de la grice et de
I'amour, le saint roi, et les saintes
patronnes de la France, vont cher-
cher le trone de Marie. Un chant
séraphique leur annonce le lieu ou
réside la Vierge qui renferma dans
son flanc celui que I'univers ne peut
contenir. Ils découvrent dans une
créche resplendissante, au milieu des
anges en adoration, au milieu d'un
nuage d’encens et de fleurs, la libé-
ratrice du monde, ornée des sept
dons du Saint-Esprit. Seule de tous
les justes, Marie a conservé un
corps. Une tendre compassion pour
les hommes dont elle fut la fille.
une patience, une douceur sans €ga-
le, rayonnent sur le front de la mére
du Sauveur.

Genevieve, Catherine, Louis, roi
dans le ciel comme sur la terre, le
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“Voici venir le saint roi Louis, la palme a la main, qui se met a la téte des
enfants de France, et dirige les suppliants vers les tabernacles de Marie...”




bienheureux Las Casas, les saints
martyrs de la Nouvelle-France,
savancent au milieu de la foule
céleste qui, s'entr’ouvrant sur leur
passage, les laisse approcher du
trone de Marie; ils s’y prosternent.
Catherine:

«Meére d’Emmanuel! seconde Eve,
reine dont je suis la plus indigne des
servantes, prenez pitié d'un peuple
prét a périr. Le serpent dont vous
avez écrasé la téte, est retourné au

monde pour persécuter les hommes,
et surtout I'empire nouveau de saint

Louis. O Marie! recevez les hum-
bles voeux de la fille d’'une nou-
velle Eglise, de la premiére vierge
consacrée au bord du torrent! écou-
tez la priere de cette autre vierge et
de ces saints, profondément humiliés
a vos pieds!»

Divine Mére de Dieu, vous ou-
vrites vos lévres: un parfum déli-
cieux remplit I'immensité du ciel.
Telles furent vos paroles:

«Vierge du désert, charitables pa-
tronnes des deux Frances, saint roi,
miséricordieux prélat, et vous coura-
geux martyrs, vos priéres ont trouvé
grice a mon oreille: je vais monter
au trone de mon fils.»

Pinxit M. M. Nealis, R.5.C.J. Photo: Topp.

: 3 La vénérable Kateri Tekakwitha
“O Marie! recevez les humbles voeux de la fille d’une nouvelle Eglise, de Elle dit et part comme une co-
la premiére vierge consacrée au bord du torrent!” lombe qui prend son vol ...
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CENDRE-CHAUDE et BRAISE-ARDENTE

vous invitent a trouver de nouveaux abonnés

au trimestriel “Kateri”

«+. Vice-Postulator!

L opie

LS Eognts

Avec la hausse

des tarifs postaux,

avec le nombre
de plus en plus

grand des publi-

cations religieuses

qui cessent de
paraitre, le
vice-postulateur
a lair de ceci

o

et se sent
comme cela

\ 4



“Si tu ne t'abonnes pas a “Kateri”,
CENDRE-CHAUDE: “La gagnant va je tire!...”

tout donner . . .

BRAISE-ARDENTE: . . . pour abon-

ner ses amis a “Kateri”’!”

Une fagon plus facile de faire pénitence,
c’est de s’abonner a “Kateri”!

Kateri est le symbole
des pauvres,

des peuples de couleur,
des nations en voie

de développement,

et de tous les enfants
du Seigneur

a travers le monde.

“C’est un moyen plus rapide de trouver de

nouveaux abonnés pour “Kateri”!” CENDRE-CHAUDE: “Le vice-postula-
teur fait certainement de son mieux. ..
TISON-ENFLAMME: ...pour trouver
des abonnés a “Kateri”!”
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“YVeux-tu, oui ou non, t’abonner a “Kateri”?”

.
’A{;é;
Ay

BRAITSE-ARDENTE: “Pauvre vice-postula-
teur! Il cherche . ..

CENDRE-CHAUDE: . .. des abonnés partout!”

“Etes-vous content, Pére? Nous avons tout
vendu pour nous abonner a “Kateri”!”

il

Kateri ne savait pas
lire ni écrire,

mais elle pratiqua

a merveille

TPamour du prochain,
sans lequel

n’existe pas

I’amour de Dieu.

BRAISE-ARDENTE: “On donne aux étrangers...
CENDRE-CHAUDE: mais on ne s’abonne pas

a “Kateri”!”

“Pauvre vice-postulateur!
pour abonner tout le

il voudrait forcer chaque porte...

BRAISE-ARDENTE: ...

monde a “Kateri”! ...

CENDRE-CHAUDE:




En janvier, je fus atteint d'une douleur aigué au co6té
gauche de mon estomac. C’était tellement douloureux que
je ne pouvais me tenir debout ni me pencher. Etendu sur
mon lit, j'éprouvais de la douleur. C'était a peu pres
impossible de marcher. J'ai essayé des remedes a la
maison mais sans beaucoup d’effet. Enfin je suis allé a
I’hopital général de Lagos, ou les médicaments prescrits
ne servirent pas a grand-chose. Un autre remeéde prescrit
par un autre médecin sembla diminuer la douleur, mais
ne l'enleva pas. Dans la priére, je me suis tourné vers
Kateri Tekakwitha. Au milieu du mois de mars, jai
commencé 4 me sentir mieux et je suis heureux de dire
que je me porte tout a fait bien maintenant et que
j'attribue cette guérison a l'intercession de Kateri.
(Muschin, Nigeria, Afrique centrale)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme B. G.!
Je vous envoie un dollar pour aider 4 propager la dévotion
a la vénérable Kateri du Sault. Cette offrande doit servir
a l'entretien du Centre Kateri. Je suis trés reconnaissante
a la vénérable comme elle m’a remise d'une dépression
nerveuse apres la perte de mon mari bien-aimé . . .
(Coventry, R.I.)

‘ 1’ 9% Le sourire de Kateri sur vos jours, M. V. C. B. da S.!
i

B V...

“Je pense qu’il veut que nous nous abonnions .*.

S e Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A. P.!
a “Kateri”! i

Je vous avais dit I'automne dernier lors de mon réabonne-

ment a “Kateri” que je vous ferais un don si nous ven-
. & ’ . 3 BY ’

dions notre propriété en Floride. Voila que nous l'avons

A . . vendue avec perte, sans doute, mais nous sommes tout
Chateauguay Automoblle, Ltée de méme satisfaits. Veuillez recevoir mon chéque de

i A 2 i
Pontbae . Buisls - VA T S e vingt-cinq dollars. Tous mes remerciements a Kateri!

§ (LaSarre, Qué.)
AR e il 2 o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M. P.!

J’inclus un dollar et je remercie Kateri de me sentir mieux

aprés avoir longtemps souffert des nerfs . . . Veuillez
publier afin que d’autres prennent espoir . . .
(White Plains, N.Y.)

9% Le sourire de Kateri sur vos jours, M. P. T.!
ADIO LTEE Vous trouverez ci-inclus mon chéque au montant de dix
dollars. Je vous l'envoie pour faire suite 2 ma promesse
5 a la petite Kateri, qui a guéri mon oreille — une faveur
730 ST-jACQUES 0 MONTREAL 3 sollicitée par son intercession. Mon intention c’était de
2 vous offrir cette somme pour vous permettre d’envoyer
UN. 6-668] “Kateri” a un certain nombre de gens qui ne sont pas
: encore abonnés. Ainsi connaitront-ils le jeune vierge
indienne. Mais je vous laisse libre de disposer du tout

aux meilleurs intéréts de la cause. (Beauharnois, Qué.)
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Kateri en aurait-elle porté?

La revolte contre les mini-jupes

Tunisie: Bourguiba a déclaré qu’il
avait honte de cet exhibitionnisme.
Maroc: Les autorités ont interdit.

Londres: Des groupes de protesta-
taires circulent dans les rues avec
des pancartes anti-mini-jupes.

Madagascar: Le président Tsira-
nana: «Je suis contre la mini-juge.
Cela évitera aux femmes une impu-
dicité dans leurs attitudes dont elles
ne sont pas conscientes et qui résulte
des modes européennes et améri-
cainesy.

~ Gréce: Le gouvernement militaire
interdit Ja mini-juge sur le territoire
du pays.

Liban: A Beyrouth, dans les rues,
s'est organisée la chasse aux mini-
jupes et «plusieurs jeunes personnes
vétues de ce trop court ornement,
ont été renvoyées honteusement chez
ellesy.

...US.A.: Le président Eisenhower
dénonce les mini-jupes comme une
provocation impudique.

Zambie: Le Parti National pour-
chasse cette mode parce que «immo-
rale, anti-zambienne, expression de
la friponnerie et de I'étalage sexuel
blancy.

1. Non.

Italie: Le patriarche de Venise
dans une lettre aux fidéles, écrit:
«La vanité au service des intéréts et
des passions a déchainé une mode
provocante et sans pudeur. Nous
prévoyons que notre cri d’alarme
ne changera pas une situation liée
a des intéréts et a4 des passions
complexes et enracinés, mais nous
ne pouvons pas nous taire pour
q’étre pas complices de la démis-
sion...»,

France: La préfecture de police
de Paris, inquiete du nombre crois-
sant d’attaques contre les filles par
des garcons de 16 4 21 ans, redouble
de vigilance, mais, dit-elle dans un
communiqué a ses agents, les filles
avec leurs mini-jupes parfois outra-

geantes, ne sont-elles pas coupables -

elles aussi, en montrant sans vergo-
gne ce qu’elles devraient cacher. La
préfecture invite les agents 4 sévir.

Dans la Haute-Couture, Chanel
la seule femme (curieux!), parmi
les Grands de la Haute-Couture, a
fait a Radio-Luxembourg, de violen-
tes attaques contre la mini-jupe
«indécente et sans intérét pour les
femmes». Et, ajoute-t-elle, la plupart
des hommes sont contre.

Missi, juillet 1967, p. 270.
38 Boulevard Raspail, Paris (7e)
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o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. B. M.!

Je suis des plus reconnaissants a la Vierge iroquoise pour
son aide et assistance par rapport a mes difficultés de
chaque jour. Comme je voudrais propager sa dévotion et
la faire connaitre du monde entier! (Coventry, R.1.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme E. C. L.!
C’a été un temps long et inquiétant pour moi. J'ai été neuf
mois a ['hopital. Aprés cing mois de traitements a la
pénicilline, le médecin était convaincu que l'infection
était maitrisée, et il me prescrivait des pillules de péni-
cilline (ca avait été des piqlires). C'était I'anniversaire de
la mort de Kateri, le 17 avril, que l'infection se manifesta
de nouveau. C’était difficile & accepter mais c’est pourquoi
le médecin me garda a I’hépital deux semaines de plus.
Il me donna des traitements de pénicilline intraveineux.
J’ai de mauvaises veines et les médecins n’en revenaient
pas de ce que la pénicilline injectée pendant deux semai-
nes dans la méme veine ne causait pas de difficultés.
“C’est peu commun!”’ disaient-ils. Je puis seulement croire
que c’est ainsi que notre Kateri leur faisait comprendre
qu’il y aurait d’autres précautions a prendre. Ils le com-
prirent . . . Kateri s’est occupée de mon compte d’hépital,
ui m'aurait colité plusieurs milliers de dollars: le syn-
3icat de la nouvelle commission scolaire adopta une
nouvelle ligne de conduite a 1'égard du corps enseignant:
mon compte d’hopital fut réglé et tout ce que nous avons
eu a payer, c'était mon compte de téléphone. Je tiens a
montrer ma reconnaissance a Kateri pour son intérét et
son appui. Voila pourquoi j'inclus un chéque au montant
de votre compte de téléphone mensuel — quarante dol-
lars. Comme je n'ose pas me croire tellement digne de
faveurs, je vous prie de nouveau de bien vouloir continuer
vos supplications pour moi et pour que cette guérison
soit définitive. Ainsi notre petite famille se trouvera réunie
une fois de plus dans 'amour de Dieu ... (Chicago, Ill.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Sr M. R., S.S.A.!

Aprés avoir lu mon numéro de “Kateri”, je 'ai déposé sur
I'étagére a brochures de notre école. Une éleve 1'a apporté
chez elle, 'a parcouru et m'a remis un dollar en guise
d’abonnement. (Noranda, Qué.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme H. W.!

Veuillez accepter cette offrande de vingt-cinq dollars pour
Kateri Tekakwitha en remerciement d'une importante
faveur qu’elle m'a obtenue. Je l'ai priée de nous trouver
un homme de grand travail pour notre ferme et il semble
que nous l'avons enfin . . . (Dayton, Ohio)
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9 Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A. L. D.!

Je m’acquitte d'un devoir de reconnaissance pour des
faveurs de santé obtenues par l'intercession de Kateri.
Un dix dollar pour aider sa cause. Je l'invoque en récitant
le pater et I'avé chaque jour a la fin de la belle priére pour
la béatification. (Montréal, Qué.)
Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme V. B.!

De nouveau je tiens a exprimer ma reconnaissance a
Kateri Tekakwitha pour avoir répondu & ma priére en
trouvant un logis pour un jeune couple qui venait habiter
notre ville. Indubitablement, c’est trés mystérieux que
cette affaire ait réussi. Si tout autre que moi s’en était
occupé, elle n’aurait pas réussi, ce qui démontre encore
davantage que c’est la Vierge indienne qui I'a rendue pos-
sible. Voila trois demandes que je lui ai confiées, et c’est
la premiére qui a été exaucée. A cet effet, j’avais promis
vingt-cinq dollars. Avec le chéque ci-joint, je m’acquitte
de ma promesse . . . (Dayton, Ohio)
Le sourire de Kateri sur vos jours, M. D. R. F.!

Veuillez accepter mon humble offrande en guise d’abonne-
ment, afin d’avancer cette grande et méritante cause (de
Kateri), dont je n'ai entendu parler que récemment.
Veuillez m’envoyer une médaille et une image-priére. Je
vous souhaite un beau succes. (Agincourt, Ont.)
Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M. L, L.!

Voici une offrande de deux dollars pour aider a faire
mieux connaitre le Lys des Agniers. Je tiens vraiment a
remercier Kateri car elle a soulagé la douleur trés vive
aux jambes que j'endurais depuis quelque temps . . .

(West Warwick, R.1.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A. B.!

. . . Je vous ai envoyé une offrande en vous priant de
recommander ma supplique & Kateri au sujet de mon
petit-fils sourd. Il fallait lui trouver un emploi. Il en a
trouvé un excellent dans une compagnie d’assurance en
plus des moyens de se perfectionner ses études d'art . . .
Ci-inclus un cing dollar en remerciements. J'ai déja recu
trois autres faveurs par l'entremise de Kateri. Je profite
de cette occasion pour la remercier de nouveau.

(Bristol, Conn.)
Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J. O’S.!

Voici une offrande de deux dollars; j'ai prié la vénérable

: ; ) z 5
Kateri de s’occuper de mes intentions. Nous avons trouvé
une maison et nous déménageons. . .

(Saint-Laurent, Qué.)
Saon

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme E. B.!

Ci-inclus vous trouverez cing dollars. Bien que je ne sois
pas catholique, j'ai beaucoup de foi dans la cause de
Kateri. J'ai une faveur a demander au sujet de mes deux
jeunes fils. S.V.P., vous souvenir d’eux dans vos prieres . . .

(Chateauguay Heights, Qué.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, M. le Pasteur O. A. G.!

J'ai eu le plaisir de visiter votre église en 1962. Depuis
plusieurs années, je lis tout ce qui me tombe sur la main
au sujet de Kateri, et j'aimerais étre de vos abonnés. Je
me suis servi de sa vie comme sujet d'un sermon . . .
(Framingham, Mass.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, M. W. M.!

Je suis en convalescence a la suite d'une sérieuse crise
de paralysie dont je suis affligé depuis le mois de décem-
bre. Tout mon c6té gauche a été paralysé et je ne pouvais
R | .
plus me suffire 2 moi-méme. J'ai da d’abord faire un
séjour a I'hopital ou j'ai subi avec grand succés une
intervention trés grave. Je prends lentement du mieux et
c’est au Lys des Agniers que j'adresse mon offrande pour
aider a sa cause. (Coventry, R.I.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme B. G.!

Ci-inclus mon offrande pour une faveur que je n"ai pas
obtenue. Ce serait trop long a vous expliquer. En résumé,
mon fils marié (trois enfants) a regu des féliClPa'tIODS de
ses employeurs, puis une augmentation appréciable de
salaire, puis . . . son congé! Pour moi, la chgse est claire.
Le Bon Dieu veut éprouver leur foi, et je crois dur comme
fer que tout est pour le mieux. Ma vie a été tres dlfflClle
et il a fallu une foule de “petits miracles” pour empécher
ma barque de chavirer. Ces miracles, il faut les demander
avec confiance. C’est pourquoi je force la main a votre
Kateri. Elle a déja fait de la bonne besogne chez nous;
alors je compte sur elle et sur vos bonnes prieres . . . :

: (Verdun, Qué.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mile P. H.!

Depuis quelques années, j'ai été contente et plus que
contente d'aider votre cause de mes offrandes. Maintenant
j'ai besoin de votre aide spir?ltuellement. Je viens de faire
application au “Peace Corps” pour travailler en Inde. Je
vous serais reconnaissante si vous vous souveniez de moi
dans vos prieres afin que je réalise mon idéal. Je veux

vraiment travailler dans le ‘“Peace Corps”. ELar
(Louisville, Ky.)
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ENTRE NOUS

(Suite de la p. 7.)

tesse dont les affuble M, I'ex-direc-
teur du service du tourisme francais
au Canada, ils savent parler franc:
ils savent pertinemment et disent
bien haut qu'a I'école personne
n’empéche qui que ce soit de parler
la langue qu'il désire. Ou cela laisse-
t-il M. Hollier?

Cest ce méme expert & choses
canadiennes qui nous explique la
division qui existe chez les Indiens
du Canaja: la différence des lan-
gues, celle des coutumes . . . et
(tenez-vous bien!): . .. les Oblats,
les Jésuites, les missionnaires protes-
tants, tirant 4 hue et 4 dia, qui sont
venus encore, volens nolens, com-
pliquer le probléme.” Voili une

affirmation bien grave. Il n’y man-
que que la preuve.

Une’ gracieuseté de M. Hollier
compléte son Canada: “un petit le-
xique du joual au frangais” qui per-
mette aux francophones de l'exté-
rieur de comprendre la “‘sous-lan-
gue” du Canada francais!...

“Jen ai fini avec les grandes
choses et les grosses affaires; les
grandes institutions et les gros suc-
cés, et je suis pour ces forces morales
toutes petites, invisibles, moléculai-
res, qui agissent d'un particulier 4
I'autre, qui tracent a travers les 1é-
zardes du monde comme autant de
petites racines, ou comme la suinte-
ment capillaire de I'eau, qui, si vous
leur en donnez le temps, fendront
les monuments les plus durs de
I'orgueil humain.”

— William James.

Sous l'égide de Marie-Thérése
De quoi s'agit-il? Quelle est cette liste de noms 2 la page trois? Pout-

quoi “sous I'égide de Marie-Thérése”? Tout d’abord, Marie-Thérése Te-
gaiaguenta était I'amie intime et la confidente de la vénérable Kateri Tekak-
witha. Pour tous ceux qui font parvenir cing nonveanx abonnements d'un
dollar ($5. en tout) au Centre Kateri, C.P. 70, Caughnawaga, Qué., en
guise de reconnaissance, j'inscris le nom d'zz de leurs défunts dans la
liste “Marie-Thérése”: pour ces défunts, dés qu'il y en aura deux cents,
cent messes seront offertes. D'ici 1a, je recommanderai les défunts déja
inscrits chaque jour a la sainte messe. Il y a encore place pour quatre-
vingt-cinq noms. Pourquoi ne pas faire inscrire un des chers vétres avant
le mois de novembre? Hi B,

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme H. L.!

Je vous envoie dix dollars en guise de remerciements pour
la cause de Kateri. Aprés un sondage pour le cancer on
a découvert que je n’en avais pas. J'avais demandé la
protection de Kateri. J’avais demandé son aide aussi pen-
dant les malaises que j'ai endurées aprés 1'opération. Un
grand merci a Kateri pour les graces obtenues!

(Fauquier, Ont.)

st AR

Une opinion qui en vaut une autre!

Que pense M. Antonio Goulet de Québec de
L’Héroique Indienne Kateri Tekakwitha?

Kateri Tekakwitha fut I’héroine de la Foi émouvante parmi
les indigénes convertis par les Péres francais d’'Ordres divers
venus établir une Chrétienté nouvelle en Amérique du Nord.

Cette Indienne, le Lys des Agniers, devint un miracle de
vertu. Par la virginité, qu’elle observa de fagon parfaite, Kateri
mériterait d’étre la patronne de ceux qui pratiquent un célibat
véritable, sans pour autant vouloir entrer en religion.

Pour cet office, nous choisirions Kateri Tekakwitha de
préférence a Jeanne Mance, parce que Kateri prouva qu’une
Indienne peut rester vierge tout en demeurant parmi les siens.
Elle démontra que les termes Vierge et Indienne, loin d’étre
incompatibles, pouvaient coincider dans une seule et méme
personne. Cette idée de patronage n’est que la suggestion d’un
simple laic et, d’ailleurs, ni Kateri ni Jeanne Mance ne sont
canonisées.

Le révérend Pere Henri Béchard, jésuite, a rédigé un
ouvrage fort documenté qu’on lit avec intérét. Tout en écrivant
la vie de Kateri Tekakwitha, le Péere Béchard fait connaitre les
moeurs indiennes et son livre constitue par le fait méme un
document exact. Les vertus de Kateri sont étudiées a la lumiére
des grands maitres spirituels et de leur doctrine éprouvée au
creuset de I'’expérience. En plus de la table des matiéres, il y a

un index onomastique trés bien fait. A.G.
Le Travailleur
13 juin 1968
Worcester, Mass., E.-U.
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